CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 338 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 338 CAL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000592

Mfr. No.: 9387

Caliber: 338 Caliber (.338)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683093875

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir ein prazises Trimmen deiner Hilsen zu erméglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen zu Produktsicherheit,
Nutzungshinweisen und Entsorgungsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Sorge dafiir, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfallen zu
reduzieren.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck: das Trimmen von Hulsen.

Trage immer die geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der Hulsentrimmer vor dem Betrieb sicher montiert ist, um Bewegungen zu verhindern.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen kdnnten.
Betéatige den Trimmer nicht, wenn du mude, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol oder abgelenkt bist.
Halte die Hande wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Bei Fehlfunktionen oder ungewothnlichen Gerauschen stoppe die Nutzung des Produkts sofort und tiberpriife
es.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Wabhle eine stabile und ebene Arbeitsflache, um den Hulsentrimmer zu montieren.

® Sichere den Trimmer mit der bereitgestellten Montageshardware und stelle sicher, dass er fest
verschraubt ist.

® Befestige die passende PilotgroR3e fur die Hilsen, die du trimmen mochtest (in diesem Fall 338 Cal).

2. Nutzung

Uberpriife vor dem Trimmen die Hiilse, um sicherzustellen, dass sie sauber und frei von Schmutz ist.
Setze den Pilot in die Hillsenmiindung ein und achte darauf, dass er fest sitzt.

Drehe den Trimmergriff gleichmafig und stetig, um die gewtinschte Trimmlange zu erreichen.
Entferne nach dem Trimmen die Hilse und tberprife sie auf eventuelle Méangel.

Reinige den Trimmer und den Arbeitsplatz nach der Benutzung, um Sicherheit und Hygiene zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen
Recyclingzentrum.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die im Produktverpackung oder Benutzerhandbuch angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. This product is designed to help you achieve precise
trimming of your cases. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
contains essential information regarding product safety, usage precautions, and disposal instructions.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to reduce the risk of accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the product only for its intended purpose: trimming cases.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

Ensure the case trimmer is securely mounted before operation to prevent movement.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.

Do not operate the trimmer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or distracted.
Keep hands clear of moving parts during operation to prevent injury.

In case of malfunction or unusual noise, stop using the product immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Choose a stable and level work surface to mount the case trimmer.
® Secure the trimmer using the provided mounting hardware, ensuring it is tightly fastened.
® Attach the appropriate pilot size for the cases you will be trimming (in this case, 338 Cal).

2. Usage

Before trimming, inspect the case to ensure it is clean and free from debris.

Insert the pilot into the case mouth, ensuring it fits snugly.

Rotate the trimmer handle smoothly and steadily to achieve the desired trim length.
After trimming, remove the case and inspect it for any defects.

Clean the trimmer and work area after use to maintain safety and hygiene.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.
® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or user manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot de
Recortador de Vainas RCBS 338 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recortador de Vainas RCBS 338 Cal. Este producto esta disefiado para ayudarte a
lograr un recorte preciso de tus vainas. Para asegurar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad. Contiene informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones de uso y
instrucciones de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para reducir el riesgo de accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el producto solo para su propdsito previsto: recortar vainas.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

® Asegurate de que el recortador de vainas esté montado de manera segura antes de operar para prevenir
movimientos.

Evita usar ropa suelta o joyeria que pueda quedar atrapada en la maquinaria.

No operes el recortador si estas cansado, bajo la influencia de drogas o alcohol, o distraido.

Mantén las manos alejadas de las partes méviles durante la operacién para prevenir lesiones.

En caso de mal funcionamiento o ruidos inusuales, deja de usar el producto inmediatamente e inspecidnalo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion

® Elige una superficie de trabajo estable y nivelada para montar el recortador de vainas.

® Asegura el recortador utilizando el hardware de montaje proporcionado, asegurandote de que esté
bien ajustado.

® Conecta el tamafio de piloto adecuado para las vainas que vas a recortar (en este caso, 338 Cal).

2. Uso
® Antes de recortar, inspecciona la vaina para asegurarte de que esté limpia y libre de residuos.
® |Inserta el piloto en la boca de la vaina, asegurandote de que encaje firmemente.
® Gira el mango del recortador de manera suave y constante para lograr la longitud de recorte deseada.
® Después de recortar, retira la vaina e inspeccionala en busca de defectos.
[ ]

Limpia el recortador y el area de trabajo después de usarlo para mantener la seguridad y la higiene.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado.
® Asegurate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Pilot de Recortador de Vainas RCBS 338 Cal, consulta la informacion
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el manual del usuario.



Al seqguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Pilot de Recortador de Vainas
RCBS 338 Cal. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Pilote de Raccourcisseur de
Douille RCBS 338 Cal

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 338 Cal. Ce produit est congu pour vous aider a
obtenir un trongonnage précis de vos douilles. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité. Il contient des informations essentielles concernant la sécurité du produit, les précautions
d'utilisation et les instructions d'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour réduire le risque d'accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le produit uniguement pour son but prévu : le trongconnage des douilles.

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.
Assurezvous que le trimmer est solidement monté avant I'opération pour éviter tout mouvement.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

Ne faites pas fonctionner le trimmer si vous étes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool, ou distrait.
Gardez les mains éloignées des piéces mobiles pendant I'opération pour éviter les blessures.

En cas de dysfonctionnement ou de bruit inhabituel, arrétez immédiatement d'utiliser le produit et inspectezle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Choisissez une surface de travail stable et de niveau pour monter le trimmer.
® Fixez le trimmer a I'aide du matériel de montage fourni, en vous assurant qu'il est bien serré.
® Fixez la taille de pilote appropriée pour les douilles que vous allez trongonner (dans ce cas, 338 Cal).

2. Utilisation

® Avant de trongonner, inspectez la douille pour vous assurer qu'elle est propre et exempte de débris.
Insérez le pilote dans I'ouverture de la douille, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
Faites tourner la poignée du trimmer de maniére fluide et réguliére pour obtenir la longueur de coupe
désirée.

® Apres le trongonnage, retirez la douille et inspectezla pour tout défaut.
Nettoyez le trimmer et la zone de travail apres utilisation pour maintenir la sécurité et I'hygiene.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toute piéce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Apportezle plutt a un centre de recyclage désigné.
® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 338 Cal, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou le manuel d'utilisation.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre Pilote de Raccourcisseur
de Douille RCBS 338 Cal. Merci de donner la priorité a la sécurité !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Questo prodotto € progettato per aiutarti a ottenere un
taglio preciso delle tue cartucce. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni essenziali riguardanti la sicurezza del prodotto, le precauzioni
d'uso e le istruzioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per ridurre il rischio di incidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto: il taglio delle cartucce.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, tra cui occhiali protettivi e guanti.
® Assicurati che il trimmer per cartucce sia montato in modo sicuro prima dell'operazione per prevenire
movimenti.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.
Non operare il trimmer se sei stanco, sotto l'influenza di droghe o alcol, o distratto.
Tieni le mani lontane dalle parti in movimento durante 'operazione per prevenire infortuni.
In caso di malfunzionamento o rumore insolito, interrompi immediatamente l'uso del prodotto e ispezionalo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Scegli una superficie di lavoro stabile e livellata per montare il trimmer per cartucce.
Fissa il trimmer utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia ben stretto.

® Attacca la dimensione del pilota appropriata per le cartucce che intendi tagliare (in questo caso, 338
Cal).

2. Uso

Prima del taglio, ispeziona la cartuccia per assicurarti che sia pulita e priva di detriti.
Inserisci il pilota nella bocca della cartuccia, assicurandoti che si adatti saldamente.
Ruota la maniglia del trimmer in modo fluido e costante per raggiungere la lunghezza di taglio
desiderata.
® Dopo il taglio, rimuovi la cartuccia e ispezionala per eventuali difetti.
Pulisci il timmer e I'area di lavoro dopo l'uso per mantenere la sicurezza e l'igiene.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato.
® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o nel manuale dell'utente.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilota Przycinacza
Lusek RCBS 338 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Pilota Przycinacza tusek RCBS 338 Cal. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
precyzyjnym przycinaniu tusek. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Zawiera ona istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu, Srodkéw
ostroznosci podczas uzytkowania oraz instrukcji dotyczacych utylizaciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zredukowac ryzyko wypadkow.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj produktu wytacznie do jego zamierzonego celu: przycinania tusek.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze przycinacz tusek jest pewnie zamocowany przed rozpoczeciem pracy, aby zapobiec ruchom.
Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w maszynie.

Nie obstuguj przycinacza, jesli jeste$ zmeczony, pod wpltywem narkotykow lub alkoholu, lub rozproszony.
Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas pracy, aby uniknaé obrazen.

W przypadku awarii lub nietypowego hatasu natychmiast zaprzestan uzywania produktu i go sprawdz.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Wybierz stabilng i rowng powierzchnie roboczg do zamocowania przycinacza tusek.

® Zamocuj przycinacz za pomocg dostarczonego sprzetu montazowego, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowany.

® Przymocuj odpowiedni rozmiar pilota do tusek, ktére bedziesz przycina¢ (w tym przypadku 338 Cal).

2. Uzytkowanie

Przed przycinaniem sprawdz tuske, aby upewnic sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
W6z pilot do otworu tuski, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

Ptynnie i rbwnomiernie obracaj uchwyt przycinacza, aby osiggna¢ pozadang dtugos¢ przyciecia.
Po przycieciu, usun tuske i sprawdz jg pod katem wszelkich wad.

Po uzyciu oczys¢ przycinacz i miejsce pracy, aby utrzymac bezpieczenstwo i higiene.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego centrum recyklingu.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Pilota Przycinacza tusek RCBS 338 Cal, prosimy 0 zapoznanie sie
z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub instrukcji obstugi.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Pilotem
Przycinacza tusek RCBS 338 Cal. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!






Turvaohjeet RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal tuotteen. Taméa tuote on suunniteltu auttamaan sinua

saavuttamaan tarkka patruunoiden trimmaus. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tama turvaohje

huolellisesti. Se sisaltda olennaista tietoa tuotteen turvallisuudesta, kayttdehdoista ja havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet
Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: patruunoiden trimmaamiseen.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineité.

Varmista, ettd case trimmer on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa liikkuvuuden estamiseksi.

Vélta |dysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni koneistoon.

Ala kayta trimmeri, jos olet vasynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai hairiintynyt.
Pida kadet liikkuvien osien ulkopuolella kayton aikana vammojen estamiseksi.

Jos tuote toimii poikkeavasti tai kuuluu epatavallista &énta, lopeta sen kaytto valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse vakaa ja tasainen ty6pinta case trimmerin kiinnittdmiseksi.
® Kiinnita trimmeri mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
® Kiinnita oikean kokoinen pilot patruunoille, joita aiot trimmaamalla (tdssa tapauksessa 338 Cal).

2. Kayttd

Tarkista patruuna ennen trimmausta varmistaaksesi, ettéd se on puhdas ja vapaa roskista.
Aseta pilot patruunan suuhun varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Kaanna trimmerin kahvaa sujuvasti ja tasaisesti saavuttaaksesi halutun trimmitason.
Trimmauksen jalkeen poista patruuna ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.

Puhdista trimmeri ja tydskentelyalue kaytodn jalkeen turvallisuuden ja hygienian yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sééntéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyskeskukseen.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti.

Lisatietoja

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa héairidtekijoista onnettomuuksien riskin vahentamiseksi.

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal tuotteeseen, viittaa valmistajan

yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai kayttbohjeessa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal

tuotteen kanssa. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att uppna exakt
trimning av dina hylsor. For att sékerstalla séker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information angdende produktsakerhet,
anvandningsforsiktighetsatgarder och avfallshanteringsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minska risken for olyckor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte: trimning av hylsor.

Bér alltid 1amplig sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Se till att hylssvarven ar ordentligt monterad innan drift for att forhindra rérelse.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Operera inte trimmern om du &r trétt, under paverkan av droger eller alkohol, eller distraherad.
Hall handerna borta fran rorliga delar under drift for att forhindra skador.

Vid funktionsstorning eller ovanligt ljud, sluta anvanda produkten omedelbart och inspektera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Valj en stabil och plan arbetsyta fér att montera hylssvarven.
® Sakra trimmern med den medféljande monteringsutrustningen, och se till att den &r ordentligt fastsatt.
® Fast den lampliga piloten for de hylsor du kommer att trimma (i detta fall, 338 Cal).

2. Anvandning

Innan trimning, inspektera hylsan for att sékerstélla att den ar ren och fri fran skrap.

Satt in piloten i hylsans mun, och se till att den sitter tétt.

Rotera trimmerhandtaget smidigt och stadigt for att uppna 6nskad trimlangd.

Efter trimning, ta bort hylsan och inspektera den for eventuella defekter.

Rengor trimmern och arbetsomradet efter anvandning for att uppratthalla sakerhet och hygien.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningscentral.
® Se till att allt forpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktens férpackning eller anvandarmanual.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl
doséhnout pfesného zkracovani vaSich nabojnic. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si
prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn. Obsahuje dllezité informace tykajici se bezpecnosti produktu, opatfeni
pfi pouzivani a pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se snizilo riziko nehod.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu: zkracovani nabojnic.

VZzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Zajistéte, aby byl trimer na nabojnice bezpecné upevnén pred provozem, aby se pfedeslo pohybu.
Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanice.
Neprovozujte trimer, pokud jste unaveni, pod vlivem drog nebo alkoholu, nebo rozptyleni.

Drzte ruce mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu, abyste pfedeSli zranéni.

V pfipadé poruchy nebo neobvyklého hluku okamzité prestarite produkt pouzivat a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Vyberte stabilni a rovny pracovni povrch pro upevnéni trimeru na nabojnice.
® Upevnéte trimer pomoci dodaného montazniho pfislusenstvi, zajistéte, aby byl pevné utazen.
® Pf¥ipojte odpovidajici velikost pilota pro nabojnice, které budete zkracovat (v tomto pfipadé 338 Cal).

2. Pouzivani

Pred zkracovanim zkontrolujte ndbojnici, zda je Cista a bez necistot.

Vlozte pilota do Usti nabojnice, zajistéte, aby tésné sedél.

Plynule a rovhomérné otacejte rukojeti trimeru, abyste dosahli poZzadované délky zkraceni.
Po zkracovani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.

Po pouziti vyCistéte trimer a pracovni prostor, abyste udrzeli bezpecnost a hygienu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované ¢asti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho jej odneste do ur€eného recyklacniho centra.
® Zajistéte, aby byly vSechny obalové materialy likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo uzivatelské pfirucce.

DodrZovanim téchto pokynl miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho RCBS Case Trimmer Pilot 338
Cal. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti!



